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SAN JUDAS

Judas Jestre buremurdré gojadea

1 Yu Judas®™, Santiago pagumu Jesucristore
modaboegu musaré i plré gojaa. Marips musaré
maigé beyedi darimi, Igéyard &dariburo, Aarigé.
Jesucristo musdr€ Kkoremi, Igéré buremuriré
piribirikdaburo, arigd. 2 Maripa musdré buro
bopofia, mairi mera idburo. Musaré sifiajari siburo.

Arikatori merd buerimasdyamaré gojadea
(2Pe2.1-17)

3 Maripu mariré peamegue waaboneraré tau-
rire musaré, yu mairaré buro gojaduadibu. Irire
gojaduakeregu, dapagorare gaji gapure gojaro
gdamea, arl glifda. Maripu aaripererd Igéyararé
Jesucristoya kerere: “Asii ddrd, irire ned gor-
awayubirikddka!” ari pidi 8arimi. Mari igétyara iri
kerere buremua. Gajird arikatori merd buerimasa
gapu iri kerere gorawayudwama. Irasirige yu
musiré: “Igiisa drikatori merd buerire pébirikdaka!l”
ari gojda. Ighsdré: “Maripu guare pidea diayeta
adrd, musd bueri gapu arikatori mera bueri 4ara”,
drikal 4 Igéisd fierd, masifia marird musd puro
ejanerd musd merd darima. Igisd drikatori mera:
“Maripu mari fier0 irideare katimi, irasirird nod
gddmer0 irimasia”, arl buema musa, igisd ferl

* . . . o~

1:1 Mt 13.55; Mr 6.3: I pii gojadi Judas Iscariote meta aariyups.
Igi tigd Santiago waitkuyupu. Peamasdya mera gajird Santiagore
“Jacobo” waiyenerd adrima.
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iririkarire: “O&a”, ari glifiaburo, drird. “Jesucristo
mariré doregu, mari Opu sugu dariga daribemi”, arl
buema. Iripoegue Maripu igiya wereniri gojadea

>Irasirigs yu musa masideare dupaturi glifiamaké
iriduda. Iripoegue Maripu gua hekésdmard
Israel bumararé Egiptogue aarirdré wiudi
darimi. Igasdré wiukeregu, igiré buremumerd
gapure wéjédi aarimi. 6 Maripure wereboera
ddrddinerddere gilifiaka! Igtisd Maripu doreri pideare
tarinuginerd Aarima. Igtsdré igé Adridorederore
ddriduabirinerd aarima. Irasirige Maripu igasaré
kOmedari merd naitidrOgue suwapik0ddi &arimi.
Igi Adripererd fierdré wajamodrine ejamakd,
igisdré buro wajamodgukumi. 7 Iripoegue
Sodoma, Gomorra waikuri makari mara, irast
darimaké iri makarl puro aariri makari marade,
Maripure wereboerd &arddinerd irirosli fier0
irinerd darima. ©ma, nome mera ferd irinera
darimd. Irast darimaké &ma seyaro fierd irinera
darima. Nomede irasiita irinerd aarima. Irasirigu,
igtisd ferd iridea waja Maripu igiisdré soebéodi
darimi. Adripererd igéisd iriderost iga dorerire
tarinugdra perebiri peamegue wajamodburire
masiburo, arigd, irasiridi 4arimi.

8 Igiisd Maripu dorerire tarinugaderosti, drikatori
merd buerimasd musd watope darird fierd yama.
Igtisd Kkérdgue Tari merd igisd fierd iridwarire:
“Oda”, ari glflama. Irasirird igéisd ferd iriri
merd igéisdya dupure poyanoréma. Marl Opu
dorerire tarinugdma. Turari opardré ferd
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werenima. 9 Maripure wereboerd opu Miguel
waikugu iriderosii iribema. Miguel Moiséya dupu
darore diaduagu, watl mera game guaseodi aarimi.
Irasirikeremakd, Miguel gapu ned sufiard fierd
werenirl merd watiré: “Iropata irika! Peamegue
waaka!”  ari turibiridi &arimi. AsQ gapue aridi
darimi: “Yu Opw muré: ‘Iropata irika!” &riburo”,
aridi 8rimi. 10 Arikatori merd buerimasd musi
watope 8arird gapu Ig@sd masibirideare Terd
werenirl merd werema. Waimurd pémasimera
iririkurosti igéisd no0 gadamerd iridwari ditare
yama. Irasirird peamegue béosiirdkuma.

11 Jgisdta ned wusuyari bokabirikuma. Cain
waikage Maripuyare buremubi, igé pagumuré
iaturi, wéjéderosli flerd ydma. Balaam waikugu
igé niyeru wajataburire, Maripuyardya aariburi
nemoro gifasid, igésdré arikatori merd buederost
Nerd yama. Gajigu Coré waikugu igiya bumara
opard Maripu pinerdré tarinugddi Adrimi. Igé
tarinugdri waja Maripa Igiré wajamodgs,
boamaks iridi darimi. Arikatori merd buerimasj,
Coré iriderosii fierd yama. Irasirigs Maripu
igaré wajamodderosli igisadere wajamodgukumi.
12 Musaré arikatori mera buerimasd, musa Jesure
buremura neré, bosebaaripoe buremuri marird
nod gaadmerd yadma. Musd merd baa, lirird,
igiisdyama ditare glifiama. Nerd oveja korerimasa
ovejare baari ejomera irirosti yima. Iimik&yebori
mird wéjdpuri merd otederogue deko merérd

marird tariaro irirosit ned musaré iritamubema.
Yuku dukakeripoe bugue yuke dukamari yuku

irirosti ydma. Masaka irigure nuglirigue merata
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duuadero puru faipereakddkoa.  Iriga irirosi

aarima. OA&rd iririre ned irimasibema. 13 Igisa
Ner0 guyasitrl iririkeri, simu gurarikarire makiri
pamujlipidea irirosii aard. Nefiukd Igasad keoro
waanardgue merd yuridijanerd irirostt aarird,
gajirdré diaye buerire tuyamaké ned iribema.
Irasiriga Maripu: “Igtsdré asli wajamodgura”,
driderosiita gajiro nemord naitidrdogue darinimaké
irigakumi.

14 Tripoeguemu Enoc waikugue Adan pardmerd
darituriage Aaaridi aariml Addan merd mari
keopurori, Enoguere keotlinumaké, daaripererd
Adan pardmerd adrituriard su mojoma pere gaji
mojo peru pérébejari burigora masaporewdganera
darimd.  Maripu darikatori merd buerimasaré
igi wajamodaburire Enoré weredoredi &arimi.
Irasirige Enoc asu ari weredupiyudi darimi: “Péka
yure! Mari Opu ward Igayard mera aarigukumi.
15 Adripererd masaka igisd irideare i3 beyegu
aarigukumi. Adripererd fierdré adripereri igisa fier
iridea waja, irasi adrimaké aaripereri igaré fierd
werenidea Waja Igisaré wajamoagé aarigukumi”

~ o~ N~ o~

merd buerimasa waj amoasurakuma. Aarlpererare
werewsarikurd, gajird iririre:  “Odbea”, &ri
glifiard darima. Ig&sa fierl waribejari ditare yama.
“Masitarinugda”, dri weregorenama. Igéisdyaditare
gadamesard, gajiraré 0ard werenikatoma.

Judas Jestire buremurdré gojanemodea

17 Musd yu maird, mari Opu Jesucristo
buedoregu pinerd musdré buedeare giifiaka!
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181gisd musaré st Arinerd d4rima: “I 4mu pereburi
dupiyuro masaka nod gadmerd Maripuyare
buridardkuma. Maripure gadmemerd, Herl
waribejarire irirdkuma”. 19 Irire irasirird Jesure
buremurdré gime dukawarimaké ydma. Igésa
iriduarire irird O4gé deyomarigiré ned opabema.

20 Musa yu maira gapu, 0dri Jesiyare buremuriré
ned piribirikdaka! Gufiaturanikdaka! Oaga
deyomarigé iritamuri merd Maripure sérékal
21 Maripu musaré maigaré piribirik6aka! Mari Opu
Jesucristo mariré bopofiarl mera idga amugasigue
perebiri okari sigukumi. Irasirird igé siburire:
“Oparakoa”, ari glifiaturari mera yuka!

22 Gajira Jesuyare: “;Diayeta aariri?” ari
buremuturameriré bopofiari mera dka! Igasard
Jesuyare: “Diayeta aard”, ari wereka! 23 Wii
gjari wili poekague aarirdré taura irirost
igasaré iritamuka, peamegue waaboneraré
waabirikdaburo, arira! Gajiraré ferd
irimaké, bopofiari merd idka! Igéisd fier iriri
gapure dooka, Iigasaré 1dkuiri, Aarird!  Suriro

~ A~ o~ A~~~

Judas Maripure buremurimaré gojadea

24-25 Maripu sugu ddrigé, mari Opu Jesucristo
merd mari peamegue waabonerdré taugu
aarimi. Tgﬁ turari mera mariré koremasimi,
Neriré iribirikdaburo, arigé. Irasti darimaké igd
puroguere mari fierl opamera 0dr0 usuyari mera
darimaké irimasimi. Irasirird daripererd igéré: “Mu
Odtarigu, turatarigu, daripererdré doregu, gua Opu
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aard”, ariburo. “Nedlgoragueta aarinikdadi darimi.
Dapagoradere aarinik0dmi. Puruguedere irastita
darinikdadgukumi”, ariburo. Maride irastta arird!
Iropata aara.
Judas
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